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0 navodilih za uporabo

0 navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam, ker ste se odlo€ili za nas izdelek. Zelimo vam veliko

veselja ob uporabi naprave.
Pred prvo uporabo pozorno preberite varnostna navodila. Upostevajte

opozorila na napravi in v navodilih za uporabo.

Navodila za uporabo vedno hranite na dosegljivem mestu. Ce napravo prodate ali iz-
roCite drugi osebi, ji hkrati z napravo obvezno izrocite tudi ta navodila za uporabo, saj
so pomemben sestavni del izdelka.

Pomen znakov

Ce je del besedila oznacen z enim od naslednijih opozorilnih simbolov, se morate iz-
ogibati nevarnosti, ki je opisana v besedilu, da ne bi prislo do navedenih morebitnih
posledic.

A NEVARNOST!

Ta opozorilna beseda oznacuje nevarnost z visoko stopnjo tveganija, ki povzroci smrt
ali hude telesne poskodbe, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO!

Ta opozorilna beseda oznacuje nevarnost s srednje visoko stopnjo tveganja, ki lahko
povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne preprecite.

OBVESTILO!

Ta opozorilna beseda opozarja na mozno materialno Skodo.

| ) v . -
P | Upostevajte navodila v navodilih za uporabo!

o Ta simbol opozarja na koristne dodatne informacije o sestavljanju ali
1 uporabi izdelka.




0 navodilih za uporabo
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Slika A

>0

Slika B

Izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo zahteve direktiv EU
(glejte poglavje »Informacije o skladnosti«).

Alineja/informacija o dogodkih med uporabo naprave
Navodilo za ravnanije, ki ga je treba opraviti

Varnostna navodila, ki jih je treba upostevati

Simbol za enosmerni tok
Simbol za izmenicni tok

Zasditni razred 1l

Elektricne naprave zasCitnega razreda Il so elektricne naprave s
povsod dvojno in/ali ojacano izolacijo ter brez moznosti prikljucitve
zasCitnega vodnika. Ohisje z izolacijo obdane elektricne naprave z
zascitnim razredom Il lahko delno ali v celoti tvori dodatno ali ojacano
izolacijo.

Uporaba v zaprtih prostorih

Naprave s tem simbolom so primerne le za uporabo v zaprtih
prostorih.

Oznaka polarnosti

Pri napravah z votlim vticem oznacujejo ti simboli polarnost vtica.
Obstajata dve razlicici polarnosti, in sicer znotraj plus in zunaj minus
(slika A) ali znotraj minus in zunaj plus (slika B).

Stopnja energetske ucinkovitosti VI

Stopnja energetske ucinkovitosti je standardna opredelitev stopen;j
ucinkovitosti zunanjih in notranjih elektricnih napajalnikov. Energet-
ska ucinkovitost opredeljuje stopnjo ucinkovitosti in se stopnjuje do
stopnje VI (najucinkovitejSe stopnje).

Preverjena varnost

S tem simbolom oznaceni izdelki izpolnjujejo zahteve nemskega Zako-
na o varnosti izdelkov.

Hranite zunaj dosega otrok.



Namenska uporaba

Namenska uporaba

To je naprava zabavne elektronike. Naprava je namenjena pred-
vajanju zvocnih posnetkoy, ki jih je mogoce predvajati prek teh-
nologije Bluetooth, ter za sprejem radijskih postaj FM. Zunanje
predvajalnike (npr. MP3-predvajalnike) lahko prikljucite na pri-
kljucek AUX na napravi. Naprava ima tudi funkcijo casovnika.
Izdelek je namenjen le za zasebno uporabo in ni primeren za in-
dustrijsko/poslovno uporabo.

Navedeno sprejemno obmocje predstavlja tehnicne zmoznosti
naprave. Informacij, ki jih prejmete zunaj tega obmocja, ni dovo-
lieno uporabljati ali deliti z drugimi osebami. Upostevajte lokalno
zakonodajo.

Upostevaijte, da zaradi nepravilne uporabe preneha veljati
garancija:

- Naprave ne spreminjajte brez nasega dovoljenja in ne upo-
rabljajte nobenih dodatnih naprav, ki jih ni odobrilo ali dobavi
lo nase podietje.

- Uporabljajte le nadomestne dele in dodatno opremo, ki jih je
odobrilo ali dobavilo nase podjetje.

- Upostevaijte vse informacije v teh navodilih za uporabo, zlasti
varnostna navodila. Vsaka drugacna uporaba je nenamenska
in lahko povzroci telesne poskodbe ali materialno Skodo.

- Naprave ne uporabljajte na obmodjih, kjer je prisotna nevar-
nost eksplozije. To so npr. bencinske crpalke, obmocja za skladi-
sCenje goriv ali obmocja, kjer se predelujejo topila. Te naprave
prav tako ne smete uporabljati na obmodjih, kjer je zrak nasi-
¢en z delci (npr. z moko ali lesnim prahom).

- Naprave ne uporabljajte na prostem.



Varnostna navodila

- Naprave ne izpostavljajte skrajnim razmeram. Izogibati se
morate:

visoki vlaznosti zraka ali mokroti,

iziemno visokim ali nizkim temperaturam,
neposredni soncni svetlobi,

odprtemu ognju.

Varnostna navodila

Osebe, za katere veljajo omejitve pri uporabi

- Naprava ni namenjena za to, da bi jo uporabljale osebe (vkljuc-
no z otroki) z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in/ali znanja, razen
Ce jih pri tem nadzira ali jim je navodila o uporabi naprave dala
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroke je treba nad-
zirati in tako zagotoviti, da se ne igrajo z napravo.

- Napravo in dodatno opremo shranjujte na mestu, nedoseglji-
vem otrokom.

- Otroci naprave ne smejo Cistiti in izvajati uporabniskega
vzdrZevanja.

A NEVARNOST!

Nevarnost zadusitve!

Embalazni material ni igraca! Embalazno folijo lahko otroci po-

goltnejo ali jo uporabljajo na neprimeren nacin, zato obstaja ne-

varnost zadusitve!

- Embalazni material, npr. folije ali plasticne vrecke, hranite zunaj
dosega otrok.

- Embalazni material niigraca!




Varnostna navodila

Varnost pri uporabi

- Pred uporabo preverite, ali so ha napravi in elektrichem napa-
jalniku vidne poskodbe. Poskodovanega ali okvarjenega radia
ali elektricnega napajalnika ni dovoljeno uporabljati.

A NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Obstaja nevarnost elektricnega udara zaradi delov, ki so pod ele-
ktricno napetostjo. Pri navedenih delih obstaja v primeru nena-
mernega kratkega stika nevarnost elektricnega udara ali pozara.

- Nanapravo in v njeno blizino ne odlagajte posod s tekocinami,
npr. vaz, in zascitite vse dele pred kapljanjem ter Skropljenjem.
Posoda se lahko prevrne in tekocina lahko vpliva na elektricno
varnost.

- Nikoli ne odpirajte ohisja naprave in napajalnika ter ne vstav-
ljajte predmetov v notranjost naprave/napajalnika skozi reze in
odprtine.

- (e je poskodovan elektriZni napajalnik, prikljucni kabel ali
naprava, elektricni napajalnik takoj izvlecite iz vticnice. To velja
tudi, e je v notranjost naprave vdrla tekocina ali tujek.

- V primeru daljSe odsotnosti ali med nevihtami izvlecite vtic ele-
ktricnega napajalnika iz vticnice.



Varnostna navodila

Elektricno napajanje

A NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!
Obstaja nevarnost elektricnega udara zaradi delov, ki so pod elek-
tricno napetostjo.

- Elektri¢ni napajalnik prikljucite samo v dobro dosto-
pno, pravilno namesceno vticnico z zascitnim kontaktom
(100-240 V~, 50/60 Hz), ki je v blizini mesta postavitve naprave.

- Vticnica mora biti vedno prosto dostopna, da lahko v primeru
nevarnosti takoj izvlecete vtic.

Tudi ko je naprava izkljucena, so deli naprave pod napetostjo.
~ (e Zelite prekiniti elektriZno napajanje naprave ali popolno-
ma prekiniti dovod elektricnega toka do naprave, izvlecite
elektricni napajalnik iz elektricne vticnice.
- Ko Zelite prikljucni kabel odklopiti iz vticnice, ne vlecite za
kabel, temvec vedno vlecite za elektricni napajalnik.
— Vnujnih primerih odstranite prikljucni kabel in/ali baterije, na
primer Ce se pojavi dim ali nenavaden hrup iz naprave.
- V nujnih primerih mora biti elektricni napajalnik hitro dosto-
pen. Zato se prepricajte, da je vticnica vedno dobro dostopna.
- Naprava tudi v izklopljenem stanju porablja majhno kolic¢ino
elektricne energije. Za popoln izklop naprave odklopite elek-
tricni napajalnik iz omrezja.
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Varnostna navodila

Elektricni napajalnik

Uporabljajte le priloZeni elektricni napajalnik.
Cesta poskodovana ohisje elektricnega napajalnlka ali prikljuc-

ni kabel, je treba elektricni napajalnik zavreci in ga zamenijati z
novim elektricnim napajalnikom istega tipa.

Elektricni napajalnik je dovoljeno uporabljati le v suhih zaprtih
prostorih.

Mesto namestitve/okolje

A NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Pri velikih nihanjih temperature ali viage lahko zaradi konden-
zacije pride do nabiranja vlage v notranjosti naprave, kar lahko
povzroCi elektricni kratek stik.

Po prevozu ne uporabljajte naprave, dokler ne doseze tempe-
rature okolice.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri temperaturi okolice med
-10 in 40 °C ter pri relativni zracni vlaznosti najvec 85 %.

Izklopljena naprava mora biti shranjena pri temperaturi od 0
do 40 °C.

OBVESTILO!

Nevarnost Skode na napravi!
Neustrezni pogoiji okolice lahko povzrocijo poskodbe naprave.

Napravo uporabljajte le v suhih zaprtih prostorih.

Vse komponente postavite in uporabljajte na podlagi, ki je
stabilna, ravna ter brez tresljajev, s Cimer preprecite padec
naprave.

Pri postavitvi se prepricajte, da

1l



Varnostna navodila

- je naprava dovolj oddaljena od drugih predmetov in pre-
zraCevalne reze niso zakrite, tako da je vedno zagotovljeno
zadostno prezraCevanije;

- na napravo/elektricni napajalnik ne vplivajo neposredni viri
toplote (npr. grelniki);

- naprava/elektricni napajalnik nista izpostavljena neposre-
dni soncni svetlobi;

- nistika z vlago, vodnimi kapljicami ali vodnimi curki ter da
na napravi ali v blizini naprave ni posodo z vodo, npr. vaz;

- naprava ni postavljena v neposredni blizini magnetnih polj
(npr. televizorija ali drugih zvocnikov);

- v bliZini naprave ni odprtega ognja (npr. prizganih svec);

— prikljucni kabel ni napet in ni prepognjen.

Namestitev

Napravo lahko namestite pod vodoravno montazno plosco, npr.
pod viseCo omarico.

A OPOZORILO!

Nevarnost pozara/kratkega stika!

Zaradi dvigajoce se pare ali vroCine lahko pride do kratkega stika

in posledicno do elektricnega udara ali pozara.

- Naprave nikoli ne namescajte nad plosce Stedilnika ali druge
vire toplote ali pare (npr. kuhalnik za vodo itd.).

- Tudi priklju¢nega kabla nikoli ne pustite viseti nad plosco Ste-
dilnika ali drugim virom toplote.

12



Varnostna navodila

Popravila

A NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Zaradi delov, ki prevajajo elektricno napetost, obstaja nevarnost
elektricnega udara.

- Pred prvo uporabo in po vsaki uporabi preverite, ali sta napra-
va in prikljucni kabel poskodovana.

- Naprave ne uporabljajte, Ce opazite vidne poskodbe na napravi
ali napajalniku.

- Ce odkrijete poskodbe ali tehni¢ne teZave, zaupajte popravilo
naprave le usposobljenemu osebju.

- Ceje potrebno popravilo, stopite v stik samo z na$o servisno
sluzbo.

13



Varnostna navodila

Ravnanje z baterijami

Daljinski upravljalnik naprave se napaja z baterijo.
Pri tem upostevajte naslednja navodila:

Nove in izrabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Baterij
ne smete pogoltniti, saj bi lahko prislo do kemicnih razjed.

A OPOZORILO!

Nevarnost razjed!

PriloZeni daljinski upravljalnik vsebuje gumbasto baterijo. Ce jo
pogoltnete, lahko v 2 urah povzroci hude notranje razjede in po-
sledicno tudi smrt.

14

Ce sumite, da je kdo pogoltnil baterije oziroma da so zasle v
kateri koli del telesa, takoj poiscite zdravnisko pomoc.
Daljinskega upravljalnika ne uporabljajte vec, e predala za
baterijo ni mogoce varno zapreti.

Baterije in daljinski upravljalnik hranite nedostopno otrokom,
da preprecite nevarnosti in nepravilno uporabo.

Pred vstavljanjem baterije preverite, ali so kontakti v nhapravi in
na bateriji Cisti. Po potrebi jih oCistite.

Vstavite samo nove baterije istega tipa. Nikoli ne uporabite sku-
paj starih in novih baterij.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilni polozaj baterijskih po-
lov (+/-).

V primeru nepravilne menjave baterije obstaja nevarnost ek-
splozije! Baterijo vedno zamenijajte samo z baterijo enakega ali
enakovrednega tipa.

Baterij nikoli ne poskusajte znova napolniti. Obstaja nevarnost
eksplozije!

Baterij nikoli ne izpostavljajte previsoki vrocini (na primer sonc-
nim zarkom, ognju ali podobnim dejavnikom).



Varnostna navodila

Baterije hranite na hladnem in suhem mestu. Zaradi neposre-
dne mocne vrocine se lahko baterije poskodujejo. Naprave zato
ne izpostavljajte mocnim virom toplote.

Pazite, da na baterijah ne pride do kratkega stika in baterij ne
razstavljajte.

Baterij ne mecite v ogen;j. Obstaja nevarnost eksplozije!

Iztekle baterije takoj odstranite iz daljinskega upravljalnika.
Preden vstavite nove baterije, oCistite kontakte. Obstaja nevar-
nost razjed zaradi kisline v baterijah! V primeru stika s kislino iz
baterij takoj sperite prizadeta mesta z veliko koliCino Ciste vode
in poiscite zdravnisko pomoc.

Iz daljinskega upravljalnika odstranite tudi prazne baterije.

Ce daljinskega upravljalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, iz
njega odstranite baterijo.

15



Obseg dobave

Obseg dobave

A NEVARNOST!

Nevarnost zadusitve!

Ce kdo pogoltne ali vdihne majhne dele ali folije, obstaja nevar-
nost zadusitve.

- Embalazno folijo hranite nedostopno otrokom.
- Preverite popolnost posiljke in nas v 14 dneh od nakupa obvestite, ¢e posiljka ni

popolna.

V vasem kompletu so:

16

Podpultni radio Stereo-Bluetooth®

MontaZna plosca

Daljinski upravljalnik z baterijo (gumbasta baterija 3 V CR2025)
Elektricni napajalnik

Pritrdilni material (4x kratki vijak, 4x dolgi vijak, 4x distancnik)
Navodila za uporabo in garancijski list



Pregled naprave

Pregled naprave

Sprednja stran

p 000 06 0 0 O

0

P —

MEDION e u

TIMER PRESET +/ »1

ALARM

PRESET-/ ¢

]
EQ| AoT
]

[ —

o d Vklop naprave/preklop v stanje pripravljenosti
V nacinu radia: preklapljanje med nacinoma mono in stereo
V nacinu Bluetooth: prekinitev trenutne povezave Blueto-
MO/ST oth in preklop podpultnega radia v nacin za seznanjanje
Pairing Bluetooth; znova se vzpostavi povezava z napravo za pred-
vajanje zvoka, ki je bila nazadnje povezana preko povezave
Bluetooth
Daljsi pritisk: priklic menija za nastavitve
(nastavitve: Time Set (nastavitev ure), Date Set (nastavitev
MENU/INFO | datuma), CT Update (vklop/izklop samodejne sinhronizacije
ure), DT (vklop/izklop funkcije asovnika zatemnitve), 12 H /24
H (oblika zapisa ure)
AUX Prikljucek za zunanje naprave za predvajanje zvoka
MEM./AMS Kratek pritisk: shranjevanije trenutno izbrane postaje
Daljsi pritisk: izvajanje samodejnega iskanja postaj
o )B Lucka LED za seznanjanje
MIC Mikrofon
o call Lucka LED za klic

Drzalo

17



Pregled naprave

M/ VTG
-VOL.+

Vrtenje: zmanjSanje glasnosti/povecanje glasnosti,
spreminjanje vrednosti med izbiranjem

Pritisk: potrditev izbire

Kratek pritisk v nacinu Bluetooth:

zacetek/zaustavitev predvajanja

Daljsi pritisk v nacinu radia: rocno nastavljanje frekvenc

V nacinu radia/AUX:

Kratek pritisk: izklop zvoka

Ponovni pritisk, ko je zvok izklopljen -> vklop zvoka
Ob dohodnem klicu:

Kratek pritisk: sprejem klica, koncanje klica

DaljSi pritisk: zavrnitev klica

Stojne noge

Infrardeci senzor: sprejemno polje za infrardece signale da-
liinskega upravljalnika

svetlobna letev LED in tipska ploscica (na spodniji strani
naprave)

Zaslon

ALARM

Odpiranje menija za nastavitve alarma (ALARM 1/ ALARM
2)

Pl B2 =Y £ | =32 | ;=N
0060000

EQ/AOT

DaljSi pritisk: programiranje casovnika spanja (AOT - samo-
dejni casovnik izklopa)
Kratek pritisk: izbiranje nastavitve izenacevalnika

—
o

PRESET -/ 1«

V nacinu Bluetooth:

Kratek pritisk: predvajanije prejSnjega posnetka

V nacinu radia:

Kratek pritisk: prejSnja radijska postaja, prejsSnja frekvenca
DaljSi pritisk: iskanje radijskih postaj v smeri nazaj

PRESET +/ »bi

V nacinu Bluetooth:

Kratek pritisk: predvajanje naslednjega posnetka

V nacinu radia:

Kratek pritisk: naslednja radijska postaja, naslednja frekven-
ca

Daljsi pritisk: iskanje radijskih postaj v smeri naprej

DIMMER -~

Vklop/izklop osvetlitve ozadja zaslona
Vklop/izklop svetlobne letve LED
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Pregled naprave

Izbiranje pomnilniskega mesta casovnika za kuhanje
TIMER (CT1-CT6)
FUNCTION | Izbiranje natina radia (DAB/FM)/Bluetooth/AUX
Zadnja stran
ANTENNA @
‘r |
ANTENNA | Zi¢na antena FM
7\2;7@'1&? Prikljucek za elektri¢ni napajalnik
Daljinski upravljalnik
FUNC Izbiranje nacina
radia/Bluetooth/AUX
fx Izklop zvoka

VoL + Povecanije glasnosti;
izbiranje narasca-
jo€e vrednosti med
izbiranjem

WIEDION
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Pregled naprave

Potrditev izbire

| L [VAWVS

V nacinu Bluetooth: zacetek/zaustavitev predvajanja
Ponovni pritisk, ko je zvok izklopljen -> vklop zvoka
Ob dohodnem klicu:
Kratek pritisk: sprejem klica, koncanje klica
Daljsi pritisk: zavrnitev klica

PRESET+/» | V nacinu Bluetooth:
Kratek pritisk: predvajanje naslednjega posnetka
V nacinu radia:
Kratek pritisk: naslednja radijska postaja, naslednja frekven-
ca Daljsi pritisk: iskanje radijskih postaj v smeri naprej
V nacinu radia: preklapljanje med nacinoma mono in stereo
V nacinu Bluetooth:

MO/ST/PAIR | prekinitev trenutne povezave Bluetooth in preklop pod-
pultnega radia v nacin za seznanjanje Bluetooth; znova se
vzpostavi povezava z napravo za predvajanje zvoka, ki je
bila nazadnje povezana preko povezave Bluetooth

AMS Izvajanje samodejnega iskanja postaj
Priklic menija za nastavitve
(nastavitve: Time Set (nastavitev ure), Date Set (nastavitev

INFO/MENU datuma), CT Update (vklop/izklop samodejne sinhronizacije
ure), DT (vklop/izklop funkcije ¢asovnika zatemnitve), 12 H
/24 H (oblika zapisa ure)

AOT Programiranje casovnika spanja (AOT - samodejni casovnik
izklopa)

ALARM 2)dp|ranje menija za nastavitve alarma (ALARM 1/ ALARM

DIM. Nastavljanje osvetlitve ozadja zaslona

EQ Izbiranje nastavitve izenacevalnika

s Vklop/izklop svetlobne letve LED
Izbiranje pomnilniskega mesta casovnika za kuhanje

TIMER (CT1-CT6)

MEM V nacinu radia: shranjevanje postaje




Pregled naprave

PRESET -/ « | V nacinu Bluetooth:
Kratek pritisk: predvajanje prejSnjega posnetka
Daljsi pritisk: hitro previjanje posnetka nazaj
V nacinu radia:
Kratek pritisk: prejSnja radijska postaja, prejSnja frekvenca
DaljSi pritisk: iskanje radijskih postaj v smeri nazaj
VoL - ZmanijSanije glasnosti;
izbiranje padajoce vrednosti med izbiranjem
b Vklop naprave/preklop v stanje pripravljenosti
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Montaza (visece)

Montaza (visece)

Podpultni radio je predviden za pritrditev na spodnjo stran visece omarice ali police.
Za pritrditev potrebujete 4 vijake. Velikost in dolZina vijakov morata biti primerni za
montazno plosco ter nosilec.

Ce zaprta vrata visece omarice niso poravnana s korpusom, boste za montaZo potre-
bovali tudi prilozene distancnike, da se bodo vrata omarice lahko nemoteno odpirala.
Pred montaZzo lahko radio z vstavljeno montazno plosco provizori¢no drzite pod viseco
omarico, da preverite, ali sprednja zaslonka ni zakrita.

- lIzberite mesto v bliZini elektricne
vticnice.
- Montazno plosco polozite na Zeleni

_ i} polozaj in oznacite 4 vrtine (glejte
!-‘ sl. 1).

- Znapravo preverite, ali je oznacen polozaj ustrezen.

- (eje potrebno, s svedrom velikosti 1,5 mm izvrtajte 4 primerne luknje na oznace-
nih mestih na spodniji strani police regala (premer pribl. 1 mm).

1

PriloZeni vijaki so primerni za montazo na lesene podlage. Za druge mate-
riale morate uporabiti primerne vijake. Pri montazi na leseno podlago
predhodno vrtanje obicajno ni potrebno.

- Ceje potrebno, poloZite distanénike med montazno povrsino in nosilec €.

- Privijte 4 vijake (glejte sl. 2).

- Napravo postavite na zatice drzala in jo previdno potisnite nazaj, da se zaskoCi
(glejte sl. 3).
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Montaza (visece)

A OPOZORILO!

Nevarnost pozara/kratkega stika!

Zaradi dvigajoce se pare ali vroCine lahko pride do kratkega stika

in posledicno do elektricnega udara ali pozara.

- Naprave nikoli ne namescajte nad plosce Stedilnika ali druge
vire toplote ali pare (npr. kuhalnik za vodo itd.).

- Tudi prikljucnega kabla nikoli ne pustite viseti nad plosco Ste-
dilnika ali drugim virom toplote.

Postavitev (pokoncno)

Namesto montaZe na spodnjo stran vise¢e omarice ali police lahko napravo postavite
tudi na mizo ali omaro, ne da bi jo morali trajno pritrditi. V ta namen ima naprava stoj-
ne noge @M.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!

Nevarnost poskodb naprave zaradi nepravilnega ravnanja z
napravo.

- Danaprava ne bo padla, jo uporabljajte na stabilni, ravniin
netresoCi podlagi. Nekateri agresivni laki za pohistvo lahko po-
skodujejo gumijaste nogice naprave. Ce je potrebno, napravo
postavite na podlogo.

- Da preprecite motnje delovanja, mora biti naprava vsaj en
meter odmaknjena do visokofrekvencnih in magnetnih virov
moten; (televizorjev, drugih zvocnikov, mobilnih telefonov itd.).
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Priprave na prvo uporabo

Priprave na prvo uporabo

Vstavljanje baterije v daljinski upravljalnik
V daljinski upravljalnik je vstavljena litijeva baterija CR20253 V.

° Pred prvo uporabo daljinskega upravljalnika iz predala za baterijo izvleci-
1 te prozorno folijo, z napisom »QOdstranite pred uporabo«, ne da bi odprli
predal za baterijo.

A OPOZORILO!

Nevarnost razjed!

Ce predala za baterijo ni mogoce varno zapreti, obstaja nevarnost
nenamernega zauzitja gumbaste baterije.

- Vtem primeru daljinskega upravljalnika ne uporabljajte in ga
hranite zunaj dosega otrok.

Ce se naprava slabo ali sploh ne odziva na daljinski upravljalnik, je treba zamenjati
baterijo. V ta namen storite naslednje:

A OPOZORILO!

Nevarnost eksplozije!
Nevarnost eksplozije zaradi nepravilne menjave baterije.

- Baterijo vedno zamenijajte samo z baterijo enakega ali ena-
kovrednega tipa.

24



Prva uporaba

kirno rocico (A) in izvlecite drzalo
za baterijo skupaj z baterijo (B) iz
daljinskega upravljalnika.

- 0Odpadno baterijo zavrzite v skladu z
zakonskimi dolochami.

V - Pritisnite (kot prikazuje sl. &) blo-

C,(Peoes B
®
(A B

- Novo baterijo tipa CR2025 3 V vstavite v drzalo tako, da je pozitivni pol obrnjen
navzgor. Pri vstavljanju bodite pozorni na pravilno razporeditev polov.

- Drzalo z baterijo znova v celoti potisnite v daljinski upravljalnik.

Prva uporaba

- Pred prvo uporabo naprave priklopite prilozen elektricni napajalnik v priklju¢no
vticnico @D na hrbtni strani naprave.

OBVESTILO!

Nevarnost materialne skode
Ce uporabite nezdruZljiv elektri¢ni napajalnik, se lahko naprava
poskoduije.

- Uporabljajte le priloZeni elektricni napajalnik.

- Elektricni napajalnik priklopite na dobro dostopno elektricno vticnico 100-240 V~,
50/60 Hz.

- Namestite zi¢no anteno @2,

Ko boste podpultni radio prvic priklopili, se bo samodejno iskanje postaj

o (AMS) zacelo takoj, ko bo naprava imela signal. Nato naprava izvede sa-
1 modejno sinhronizacijo ure. Na zaslonu se prikaZze SYNC. Ta postopek
lahko traja do 2 minuti. Ob koncu sinhronizacije se na zaslonu prikaze tre-
nutni €as in radio preklopi v nacin pripravljenosti.

Ce sinhronizacija traja dlje kot 5 minut, je sprejem FM slab. Izberite drugo

mesto postavitve za podpultni radio ali pritisnite tipko O @ /@ ter uro
rocno nastavite, kot je opisano v poglavju ,Uhrzeit manuell einstellen”.
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Uporaba

Uporaba

Vklop/izklop naprave
- zavklop naprave pritisnite tipko © @B/@D.

- Znova pritisnite tipko Q) da vklopite nacin pripravljenosti.

® Tudi izklopljena naprava porablja majhno koli¢ino elektricne energije. Za
1 popoln izklop naprave odklopite elektricni napajalnik iz omrezja.

Nastavitev osvetlitve zaslona

- Veckrat zapored pritisnite tipko DIMMER @)/€, da nastavite stopnjo
zatemnitve zaslona.

o Izbirate lahko med 3 stopnjami.

i |

Vklop/izklop svetlobne letve LED

Na spodniji strani radia je svetlobna letev LED @ED.
- Pritisnite tipko “™ @B/€, da vklopite oziroma izklopite svetlobno letev LED.

@
1 Po 120 minutah svetenja se svetlobna letev LED samodejno izklopi.

o Ta osvetlitev je zasnovana za tockovno, pomozno osvetlitev delovne povr-
1 Sine in ne za osvetlitev prostora.
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Delovanje radia v nacinu FM

Nastavljanje glasnosti/izklop zvoka
- Nastavite Zeleno glasnost z vrtljivim gumbom @ ali s tipkama voL+&9 / vOL-
na daljinskem upravljalniku.

- Vnacinu radia ali AUX pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko /v @D na daljin-
skem upravljalniku, da izklopite zvok radia.

Na zaslonu @je prikazano MUTE, dokler je zvok izklopljen.

- Dazvok vklopite, znova pritisnite vrtljivigumb ali tipko ™/*/v/% na daljinskem
upravljalniku.

Delovanje radia v nacinu FM

- Prikljueno Zitno anteno za radijski sprejem do konca odvijte.
- Vklopite napravo.

® Ob vklopu radia bo izbran nazadnje uporabljen natin delovanija. Ce je tre-
1 ba, veckrat pritisnite tipko FUNCTION®D ali tipko FUNC. & na daljin-
skem upravljalniku, da preklopite na nacin radia FM.

- Dav nacinu radia preklopite s stereo na mono predvajanije, pritisnite tipko MO/

sT @D/,

Nastavitve nacina delovanja FM

- Vnacinu delovanja FM sta na voljo 2 glavni nastavitvi:
* SCAN-SET: dolocanje kriterijev za samodejno iskanje postaj
e AUDIOSET: preklapljanje med sprejemom mono in stereo

SCAN-Set
- Vklopite napravo.

- Vradijskem nacinu drzite pritisnjeno tipko MENU/INFO @ ali tipko INFO/MENU
€D na daljinskem upravljalniku, da odprete podmeni.

-V meniju za nastavitve izberite podtocko SCAN-SET in potrdite izbiro s pritiskom
na vrtljivi gumb €D ali tipko /-~ @D na daljinskem upravljalniku.

- Zvrtljivim gumbom ali tipkama VOL+&9 / vOL-Z na daljinskem upravljalniku
nastavite, ali naj se shranijo vse radijske postaje, najdene s samodejnim iskanjem
postaj (ALL), ali samo radijske postaje z dobrim sprejemom (STRONG).

- Zapotrditev vnosa pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«/v @B na daljinskem
upravljalniku.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.
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Delovanje radia v nainu FM

AUDIO SET

V radijskem nacinu drite pritisnjeno tipko MENU/INFO @D ali tipko INFO/MENU
€D na daljinskem upravljalniku, da odprete podmeni.

V meniju za nastavitve izberite podtocko AUDIOSET in potrdite izbiro s pritiskom
na vrtljivi gumb @D ali tipko »/-~ @D na daljinskem upravljalniku.

Z vrtljivim gumbom ali tipkama VOL+& / vOL-Z na daljinskem upravljalniku
nastavite, ali naj se shranijo vse radijske postaje, najdene s samodejnim iskanjem
postaj (MONO), ali samo radijske postaje s stereo zvokom (STEREO).

Za potrditev vnosa pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«v @B na daljinskem
upravljalniku.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

Rocno iskanje postaj

Drite pritisnjeno tipko PRESET +/ ™ E)/€5), da se pomaknete na naslednjo
frekvenco.

Drzite pritisnjeno tipko PRESET -/ e« @D /€D, da se pomaknete na prejsnjo
frekvenco.

Ce Zelite nastavljeno frekvenco shraniti, enkrat pritisnite tipko MEM./A.M.S
ali tipko MEM €ED na daljinskem upravljalniku.

Trenutno izbrana Stevilka pomnilnisSkega mesta »(FREQUENZ) 01 - 30« utripa na
zaslonu @,
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vrtite vrtljivigumb @), dokler ni prikazana zelena $tevilka pomnilniskega mesta.

Ce Zelite nastavljeno radijsko frekvenco shraniti, enkrat pritisnite tipko MEM-
./ A.M.SED ali tipko MEM €D na daljinskem upravljalniku.



Delovanje radia v nacinu FM

Samodejno iskanje postaj

Naprava je vklopljena in izbran je nacin radia.

- Driite pritisnjeno tipko MEM./A.M.S @D ali tipko A.M.S €D na daljinskem
upravljalniku, da vklopite samodejno iskanje postaj.

Radio bo samodejno iskal dostopne postaje (najvec 30 postaj) in jih shranil. Pomnilni-
Ska mesta, ki ste jih pred tem shranili rocno, bodo prepisana.

Rocno nastavljanje frekvenc
Poleg samodejnega iskanja postaj (AMS) in rocnega iskanja postaj lahko tudi fre-
kvenco radijske postaje nastavite rocno. To storite takole:

- Ko je na zaslonu @ prikazana frekvenca, npr. 99,2 MHz, drite pritisnjen vrtljivi
gumb @ na daljinskem upravljalniku, da zaéne prikaz frekvence utripati.

- Vrtljivigumb zavrtite proti VOL+ ali pritisnite tipko VOL+ & na daljinskem
upravljalniku, da frekvenco povecate v korakih po 0,1 MHz.

- Vrtljivigumb zavrtite proti VOL- ali pritisnite tipko VOL- @ na daljinskem
upravljalniku, da frekvenco zmanijsate v korakih po 0,1 MHz.

- Ko je Zelena frekvenca nastavljena, pocCakajte nekaj sekund, da prikaz frekvence
preneha utripati.

- (e Zelite nastavljeno frekvenco shraniti na pomnilnidko mesto, sledite postopku,
ki je opisan v poglavju ,Manuelle Sendersuche”.

Priklic shranjene radijske postaje

- Stipkama PRESET +/ » @ED/€ED 31i PRESET -/ e @D/€ED Iahko preklapljate med
shranjenimi radijskimi postajami.

o . oo . . ey
1 Za ¢im boljSi sprejem po potrebi znova usmerite zicho anteno .

Prikaz informacij o postaji

- Vradijskem nacinu pritisnite tipko MENU/INFO @& ali tipko INFO/MENU €D na
daljinskem upravljalniku, da se prikaZejo razlicne informacije o postaiji.
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Delovanje radia v nainu FM

Delovanje radia v nacinu DAB

- Prikljueno Zitno anteno za radijski sprejem do konca odvijte.
- Vklopite napravo.

°® Ob vklopu radia bo izbran nazadnje uporabljen nacin delovanja. Ce je tre-
P | ba vetkrat pritisnite tipko FUNCTION®D jli tipko FUNC. @ na daljin-
skem upravljalniku, da preklopite na nacin radia DAB.

Nastavitve nacina delovanja DAB+

- Vnacinu delovanja DAB+ so na voljo 3 glavne nastavitve:
* FULLSCAN: dolocanije kriterijev za samodejno iskanje postaj
e MANUAL TUNE: preklapljanje med sprejemom mono in stereo
e PRUNE: preklapljanje med sprejemom mono in stereo

FULLSCAN

- Vklopite napravo.

- Vradijskem nacinu drZite pritisnjeno tipko MENU/INFO @& ali tipko INFO/MENU
na daljinskem upravljalniku, da odprete podmeni.

-V meniju za nastavitve izberite podtocko FULLSCAN in potrdite izbiro s pritiskom
na vrtljivi gumb €@ ali tipko »/~~ @D na daljinskem upravljalniku.
Naprava zdaj izvede popolnoma samodejno iskanje postaj.

MANUAL TUNE

- Vradijskem nacinu drZite pritisnjeno tipko MENU/INFO ali tipko INFO/MENU
€D na daljinskem upravljalniku, da odprete podmeni.

-V meniju za nastavitve izberite podtocko MANUAL TUNE in potrdite izbiro s
pritiskom na vrtljivi gumb @ ali tipko »/~~ @ na daljinskem upravljalniku.

- Izberite Zeleni frekvencni pas DAB in izbiro potrdite s pritiskom na vrtljivi gumb
@ ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku.

Na zaslonu se prikaze SEARCH in izvede se iskanje postaj v izbranem frekvenénem
pasu.
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Delovanje radia v nacinu FM
PRUNE

- Vradijskem nacinu drzite pritisnjeno tipko MENU/INFO @ ali tipko INFO/MENU
€D na daljinskem upravljalniku, da odprete podmeni.

-V meniju za nastavitve izberite podtocko PRUNE in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @ ali tipko » /-~ @D na daljinskem upravljalniku.

- Izberite YE in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivigumb @@ ali tipko »/«v
na daljinskem upravljalniku.

Vse postaje s slabim sprejemom se zdaj izbriSejo s seznama posta.

- Izberite NO in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivi gumb € ali tipko »/+ €D
na daljinskem upravljalniku.

Podpultni radio prekine funkcijo in nadaljuje s predvajanjem radia.

Povezovanje naprav s tehnologijo Bluetooth®

- Zavklop podpultnega radia pritisnite tipko © @B/@D.

- Vedkrat pritisnite tipko FUNCTION @D ali tipko FUNC & na daljinskem uprav-
ljalniku, dokler se na zaslonu ne prikaze BT.

Lucka LED za seznanjanje @ utripa modro in podpultni radio je v nacinu iskanja.

- Vklopite funkcijo Bluetooth v svoji napravi za predvajanje zvoka in tam vklopite
nacin iskanja.

-V svoji napravi za predvajanje zvoka na seznamu razpolozljivih naprav v blizini
izberite radio »MD 43568« in napravi med seboj seznanite.

® Informacije o funkciji Bluetooth svoje naprave za predvajanje zvoka naj-
1 dete v pripadajoCih navodilih za uporabo.

Seznanjanje naprav je zakljuceno, ko lucka LED za seznanjanje sveti modro in se na
podpultnem radiu zaslisi zvocni signal.

- Pritisnite tipko MO/ ST/PAIR @D ali MO/ ST/ PAIR & na daljinskem uprav-
ljalniku, da prekinete trenutno povezavo Bluetooth in na podpultnem radiu
nastavite nacin za seznanjanje Bluetooth.
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Telefoniranje

Zdaj lahko s podpultnim radiem seznanite drugo napravo za predvajanje zvoka.

- Lahko pa znova pritisnete tipko MO/ ST/ PAIRING ali tipko PAIRING na daljin-
skem upravljalniku, da znova vzpostavite povezavo z napravo za predvajanje
zvoka, ki je bila nazadnje povezana prek tehnologije Bluetooth.

Zacetek/ustavitev predvajanja
- Zavklop predvajanja posnetkov pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko >/~ @ na
daljinskem upravljalniku.

- Zaprekinitev predvajanja ponovno pritisnite vrtljivigumb ali tipko »/«./v. Ob
ponovnem pritisku se predvaja- nje
nadaljuje.

Izbiranje posnetka, hitrejsSe previjanje posnetka nazaj/
naprej
- Zapredvajanje prejSnjega posnetka med predvajanjem pritisnite tipko
PRESET -/ 1« @ID/EDD.
- Pritisnite tipko PRESET +/ »i @3/@D za predvajanje naslednjega posnetka.

Telefoniranje

Ko imate dohodni klic, lu¢ka LED za klic @® utripa zeleno.

- Zasprejem dohodnega klica pritisnite vrtljivi gumb €@ ali tipko »/.~ @D na
daljinskem upravljalniku.

Lucka LED za klic sveti zeleno in klic je sprejet. Med pogovorom je predvajanje glasbe
utisano.

- Dadohodniklic zavrnete, drZite pritisnjen vrtljivigumb ali tipko »/~~ na daljin-
skem upravljalniku.

- Daklic konate, med pogovorom pritisnite vrtljivi gumb ali tipko »/ @B na
daljinskem upravljalniku.

Lucka LED za klic ugasne, ko je klic koncan.
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Priklop naprav na vhod AUX

Priklop naprav na vhod AUX
Za priklop zunanjega predvajalnika (npr. MP3-predvajalnika) potrebujete zvocni ka-
bel s 3,5-milimetrskim vticem (ni del obsega dobave).

- Na predvajalniku nastavite srednjo glasnost in ga nato izklopite.

- 3,5-milimetrski vtic prikljucite na prikljucek za slusalke ali prikljucek LINE OUT na
prevajalniku.

- Drugi konec kabla prikljucite na prikljucek AUX na podpultnem radiu.

- Vetkrat pritisnite tipko FUNCTION @D ali tipko FUNC. @3 na daljinskem
upravljalniku, da se na zaslonu prikaze @9 AUX.

- Vklopite predvajalnik in na njem vklopite predvajanje.

Osnovne nastavitve

Za izvajanije razlicnih nastavitev mora biti radio v nacinu pripravljenosti.

- Driite pritisnjeno tipko MENU/INFO @& ali pritisnite tipko INFO/ MENU
na daljinskem upravljalniku, da odprete meni SYSTEM.

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/* @D na daljinskem upravljalniku, da
odprete meni naprave.

- Zavrtite vrtljivigumb @ ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-CD na
daljinskem upravljalniku, da izberete eno od moznosti nastavitev:

e Time (nastavitev ure, datuma, prikaza datuma)

e Alarm (nastavitev alarma 1/alarma 2)

e Set SDA (nastavitev posebnega datumskega alarma)

» Display (samodejna funkcija zatemnitve, vklop/izklop €asovnika zatemnitve)

* Reset (ponastavitev tovarniske nastavitve)

e EQ(izbiranje nastavitve izenacevalnika)

e SW (prikaz razlic¢ice programske opreme)

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/wv na daljinskem upravljalniku, da
odprete Zeleni meni.

Ce v meniju za nastavitve v 10 sekundah ne pritisnete nobene tipke, se
-l meni samodejno zapre. Vse do takrat opravljene nastavitve se shranijo. Ce
1 Zelite spremeniti dodatne nastavitve, morate znova skozi celotni meni.
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Rocno nastavljanje casa (TIME)
-V meniju za nastavitve izberite podtocko TIME in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @D ali tipko »/-~ @D na daljinskem upravljalniku.

-V meniju TIME izberite podtocko TIME SET in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivi
gumb @D ali tipko /v @D na daljinskem upravljalniku.

Na zaslonu utripa prikaz ur @3.

- Zvrtljivim gumbom €@ ali tipkama VOL+&D / vOL-E na daljinskem uprav-
ljalniku nastavite vrednost za uro.

- Pritisnite vrtljivi gumb ali tipko »/*-/¥ na daljinskem upravljalniku, da vnos
potrdite.

Na zaslonu utripa prikaz minut €.

- Zvrtljivim gumbom ali tipkama VOL+& / vOL-Z na daljinskem upravljalniku
nastavite vrednost za minute.

- Pritisnite vrtljivigumb ali tipko »/+/v na daljinskem upravljalniku, da
shranite nastavitve.

Na zaslonu utripa prikaz dni @3.
- Zvrtljivim gumbom ali tipkama VOL+& / vOL-ZD na daljinskem upravljalniku

nastavite dan.
- Pritisnite vrtljivi gumb ali tipko »/+.v na daljinskem upravljalniku, da vnos
potrdite.

Na zaslonu utripa prikaz mesecev @3.

- Zvrtljivim gumbom ali tipkama VOL+& / vOL-Z na daljinskem upravljalniku
nastavite mesec.

- Pritisnite vrtljivi gumb ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku, da vnos
potrdite.

Na zaslonu utripa prikaz let @3.

- Zvrtljivim gumbom ali tipkama VOL+& / vOL-@ na daljinskem upravljalniku
nastavite leto.

- Pritisnite vrtljivigumb @ ali tipko »/+» @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

Nastavitev oblike zapisa datuma
-V meniju za nastavitve izberite podtocko TIME in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @D ali tipko »/~~ @D na daljinskem upravljalniku.

-V meniju TIME izberite podtocko DATETYPE in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivi
gumb @D ali tipko */*-~ @D na daljinskem upravljalniku.
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- Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite katero od tipk VOL+&3 / voL-CD na

daljinskem upravljalniku in izberite Zeleno obliko zapisa datuma (MMTTJJJJ ali
TTMMJJ))).

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/*.» @D na daljinskem upravljalniku, da

vnos potrdite.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

Samodejna sinhronizacija ure

Ko je vklopljena samodejna sinhronizacija ure, vas radio vsak sinhronizira nastavitev
ure z informacijami, ki jih prejme po radijskem sistemu in samodejno prilagodi nasta-
vitev ure.

Ce Zelite vklopiti oziroma izklopiti samodejno sinhronizacijo ure, sledite naslednjemu
postopku:

V meniju za nastavitve izberite podtocko TIME in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @D ali tipko »/~~ @D na daljinskem upravljalniku.

V meniju TIME izberite podtocko UPDATE in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivi
gumb @D ali tipko */*~ @D na daljinskem upravljalniku.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-& na daljin-
skem upravljalniku, da izberete Zeleno nastavitev:

RADIO = sinhronizacija preko radijskega signala
NO ANY = brez sinhronizacije.

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/+..» @ na daljinskem upravljalniku, da

vnos potrdite.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

Nastavitev oblike zapisa ure

V meniju za nastavitve izberite podtocko TIME in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @ ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku.

V meniju TIME izberite podtocko -12--24- in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivi
gumb @D ali tipko ™/~ @D na daljinskem upravljalniku.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite katero od tipk VOL+&3 / voL-E9 na daljin-
skem upravljalniku in izberite Zeleno obliko zapisa ure (24-urni prikaz 24H ali
12-urni prikaz 12H).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«v @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.
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Nastavitev alarma

V meniju za nastavitve izberite podtocko ALARM in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @D ali tipko »/~~ @D na daljinskem upravljalniku.

V meniju ALARM izberite podtocko ALARM 1 ali ALARM 2 in potrdite izbiro s
pritiskom na vrtljivi gumb @ ali tipko /v na daljinskem upravljalniku.

Utripati zacne prikaz ur.

Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno uro.

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&D / vOL-Z na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zelene minute.

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vhos potrdite.

Na izbiro imate naslednje moznosti:

BUZZER: zvocni signal
FM: radijska postaja FM
DAB: radijska postaja DAB

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleni nacin bujenja.

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/~ @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

BUZZER

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-& na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite nacin bujenja BUZZER.

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /.~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Na izbiro imate naslednje moznosti:

SINGLE

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbujala ob izbranem dnevu.
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Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /.~ @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) aliga
izklopite (ALARM OFF).

DAILY

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /.~ @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbujala vsak dan.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~v @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-ED na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

WEEK DAY

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbudila vsak delovni dan (MON - FRI).

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-Z na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).
Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«v @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-&D na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

WEEK END

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbudila ob koncu tedna (SAT - SUN).

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-ED na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).

37



Osnovne nastavitve

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /v @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-&D na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

FM

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite nacin bujenja FM.

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vhos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-E na daljin-
skem upravljalniku, da izberete shranjeno postajo.

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /-~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Na izbiro imate naslednje moznosti:

SINGLE

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbujala ob izbranem dnevu.
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Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-& na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleni dan (MON, TUE, WED, THU, FRI, SAT ali
SUN).

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /v @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).
Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-Z na daljin-
skem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali ga
izklopite (ALARM OFF).

DAILY

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /v @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.
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Budilka vas bo zdaj zbujala vsak dan.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&D / voL-ED na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

WEEK DAY

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /v @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbudila vsak delovni dan (MON - FRI).

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-Z na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/+~ @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&D / voL-ED na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

WEEK END

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /.~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbudila ob koncu tedna (SAT - SUN).

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-Z na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).
Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-8D na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

DAB

Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) /voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite nacin bujenja DAB.

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.
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Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da izberete shranjeno postajo.

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Na izbiro imate naslednje moznosti:

SINGLE

Pritisnite vrtljivi gumb @@ ali tipko »/~/~ @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbujala ob izbranem dnevu.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite zeleni dan (MON, TUE, WED, THU, FRI, SAT ali
SUN).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-& na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).
Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) / voL-&D na daljin-
skem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali ga
izklopite (ALARM OFF).

DAILY

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbujala vsak dan.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / vOL-& na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).
Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /.~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-&D na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

WEEK DAY

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vhos potrdite.

Budilka vas bo zdaj zbudila vsak delovni dan (MON - FRI).
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- Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) /voL-&D na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/*..» @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

e Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-CD na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

e WEEKEND

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/+» @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.
Budilka vas bo zdaj zbudila ob koncu tedna (SAT - SUN).

- Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-@D na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite Zeleno glasnost (med VOL 04 in VOL 20).

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/*..» @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

e Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-CD na
daljinskem upravljalniku, da vklopite pravkar nastavljen alarm (ALARM ON) ali
ga izklopite (ALARM OFF).

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

@
1 Bujenje z radiem traja 60 minut in zvoCni signali se predvajajo 10 minut.

Ko je alarm vklopljen, je na zaslonu prikazan ustrezen simbol:
o ALARM1:(D)

e ALARM 2:@
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Nastavljanje posebnega datumskega alarma (SDA)

V meniju za nastavitve izberite podtocko SET SDA in potrdite izbiro s pritiskom
na vrtljivi gumb @D ali tipko »/~~ @D na daljinskem upravljalniku.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-ED na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite mesec za alarm (1-12).

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /.~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vriljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) / voL-TD na daljin-
skem upravljalniku, da nastavite dan za alarm (1-31).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/+~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Datum se znova prikaZe na zaslonu in se shrani.

Nastavitev osvetlitve zaslona

Samodejna osvetlitev zaslona

V meniju za nastavitve izberite podtocko DISPLAY in potrdite izbiro s pritiskom
na vrtljivi gumb @D ali tipko »/-~ @ na daljinskem upravljalniku.

V meniju DISPLAY izberite podtocko AUTO DIM in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @D ali tipko /v na daljinskem upravljalniku.

Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-CD na daljin-
skem upravljalniku, da vklopite (ON) ali izklopite (OFF) samodejno osvetlitev
zaslona.

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /.~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaZe SAVED.

Ko je samodejna osvetlitev zaslona vklopljena, se ob neuporabi osvetlitev zaslona na
radiu samodejno zatemni.
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Casovnik zatemnitve

V meniju za nastavitve izberite podtocko DISPLAY in potrdite izbiro s pritiskom
na vrtljivigumb €D ali tipko »/+ @D na daljinskem upravijalniku.

V meniju DISPLAY izberite podtocko DT in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivi
gumb @D ali tipko /-~ €D na daljinskem upravijalniku.

Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da DIMMER TIMER vklopite (ON) ali izklopite (OFF).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/+v @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Nastavitve se shranijo in na zaslonu se prikaze SAVED.

Ko je funkcija casovnika zatemnitve vklopljena, se osvetlitev zaslona na vasem radiu
samodejno zatemni med 23.00 in 6.00. Na zaslonu se prikaZe DT.

Ponastavitev tovarnisSkih nastavitev

Ponastavitev

V meniju za nastavitve izberite podtocko RESET in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @D ali tipko 1/~~~ @D na daljinskem upravljalniku.

Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) /voL-&D na daljin-
skem upravljalniku, da RESET izvedete (YES) ali prekinete (NO).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/v na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

[
1 Vsi shranjeni podatki bodo ob ponastavitvi izbrisani.

Ko je ponastavitev zakljucena, se na podpultnem radiu zaslisi zvocni signal.

Ko zasliSite zvocni signal, podpultni radio za kratek Cas izklopite iz napajanja in ga
nato znova priklopite.
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Izenacevalnik

Izenacevalnik

Predhodne nastavitve izenacevalnika

V meniju za nastavitve izberite podtocko EQ in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @D ali tipko »/ v na daljinskem upravljalniku.

Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-ED na daljin-
skem upravljalniku, da izberete eno od predhodnih nastavitev izenacevalnika
(NORMAL, FLAT, ROCK, POP, JAZZ, CLASSIC, BASS).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Lastne nastavitve izenacevalnika

V meniju za nastavitve izberite podtocko EQ in potrdite izbiro s pritiskom na
vrtljivi gumb @ ali tipko »/~v @D na daljinskem upravljalniku.

V meniju EQ izberite podtocko MY EQ in potrdite izbiro s pritiskom na vrtljivi
gumb @D ali tipko /v na daljinskem upravljalniku.

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/«~ @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vriljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) / voL-TD na daljin-
skem upravljalniku, da nizke frekvence (BASS) spremenite (-6 dB / + 6dB).

Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko » /v @B na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da visoke frekvence (TREB) spremenite (-6 dB / + 6dB).

Pritisnite vrtljivi gumb € ali tipko »/« @D na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Nastavitev izenacevalnika se samodejno nastavi za vse nacine delovanja. Radio po
nekaj sekundah zapre meni izenacevalnika in znova se prikaZe prejsnji zaslonski
prikaz.
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Funkcija ¢asovnika spanja

Funkcija casovnika spanja

S ¢asovnikom spanja (AOT - samodejni casovnik izklopa) radio deluje dolocen
¢as (med 5 in najvec 120 minut) in po poteku nastavljenega casa preklopi v nacin
pripravljenosti.

- Med delovanjem dr7ite pritisnjeno tipko AOT/EQ @ ali tipko AOT € na
daljinskem upravljalniku.

Na zaslonu se prikaZe ROT 15.

- Zavrtite vrtljivi gumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+& / voL-ED na daljin-
skem upravljalniku, da izberete Zeleni Cas za izklop (15,30,60,90,120,OFF).

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/+..» @ na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.

Vklopljen €asovnik spanja je na zaslonu @ prikazan s prikazom AOT.

- Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk VOL+&3 / vOL-ZD na
daljinskem upravljalniku in izberite moznost OFF, da izklopite funkcijo ¢asovnika
spanja.

Funkcija casovnika kuhanja

Naprava ima funkcijo ¢asovnika kuhanja. Malo pred potekom nastavljenega asa ca-
sovnika (najvec 23 ur, 59 minut) se oglasijo zvocni signali.
Izberete lahko enega izmed 6 vnaprej nastavljenih casov ¢asovnika.

Priklic in zagon vnaprej nastavljenih casov casovnika
- Pritisnite tipko TIMER &9/€D enkrat ali veckrat, da preklopite med naslednjimi
vnaprej nastavljenimi casi casovnika (CT1-CT6):
e T1=5minut
e T2=15minut
e T3 =30minut
e T4 =60 minut
e T5=120 minut
e T6 =179 minut

- Pritisnite vrtljivi gumb @ ali tipko »/+» @B na daljinskem upravljalniku, da
izberete prikazan ¢asovnik.

- Zavrtite vrtljivigumb ali pritisnite eno izmed tipk voL+&) / voL-ZD na daljin-
skem upravljalniku, da vhaprej nastavljene ¢ase spremenite.

- Pritisnite vrtljivigumb @ ali tipko /v na daljinskem upravljalniku, da
vnos potrdite.
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Cis¢enje
Casovnik kuhanja je zdaj vklopljen in na zaslonu se prikaZe CT.

- Pritisnite tipko TIMER @0/€1, da prikaZete preostali ¢as trenutno nastavlje-
nega €asovnika kuhanja.

- Znova pritisnite tipko TIMER &0/€1D, da izklopite alarm casovnika kuhanja.
Ciscenje

A NEVARNOST!

Nevarnost elektricnega udara!

Obstaja nevarnost elektricnega udara zaradi delov, ki so pod elek-
tricno napetostjo.
- Pred CisCenjem naprave izvlecite elektricni napajalnik iz
vticnice.

OBVESTILO!

Nevarnost poskodb!

Nevarnost poskodb naprave zaradi nepravilnega ravnanja z
napravo.

- Za CiScenje uporabljajte samo mehko in suho krpo. Za odstra-
njevanje trdovratne umazanije lahko uporabite rahlo vlazno
krpo z blagim Cistilnim sredstvom.

Ne uporabljajte kemicnih topil in Cistil, ker lahko poskodujejo
povrsino in/ali oznake na napravi.

- Poskrbite, da v notranjost podpultnega radia ne pride nobena
tekocina.
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Iskanje napak

Ce naprava ne deluje pravilno, je mozno, da je pri3lo do elektrostatitne razelektritve.
- Vtem primeru izvlecite elektricni napajalnik iz vticnice.
- Napravo znova prikljucite na napajanje. Naprava se na ta nacin ponastavi.

Iskanje napak

TEZAVA MOZEN VZROK POMOC
Naprave ni mogo- | Elektri¢ni napajalnik - Preverite, ali so je elektri¢ni napa-
Ce vklopiti. ni priklopljen. jalnik priklopljen.

Radijski sprejem
in samodejno
shranjevanje ure/
postaj ne delujejo.

Signali postaje so
presibki.

Po potrebi rocno nastavite ¢as/
postaje.

Po potrebi spremenite poloZaj radia
ali usmeritev antene, da izboljSate
sprejem.

staticne naelektritve
ali drugega zunanije-
ga dejavnika.

Ni zvoka. Glasnost je nastav- - Nastavite Zeleno visjo glasnost.
liena na prenizko - Pri predvajanju AUX: Povecaijte tudi
vrednost. glasnost na predvajalniku.

Ne deluje Motnja zaradi nevihte, | - Izvlecite elektricni napajalnik in

odstranite baterijo. Znova priklju-
Cite elektricni napajalnik.

° S tem se naprava ponastavi
1 na tovarniske nastavitve.

Naprava se ne od-
ziva na daljinski
upravljalnik

Baterija je izpraznje-
na ali ni pravilno
vstavljena.

Baterijo zamenjajte z novo baterijo
tipa3V CR2025 in pri vstavljanju
bodite pozorni na pravilen poloZaj
polov.

Infrardeci oddajnik ne
sprejema signala.

Odstranite morebitne ovire med
infrarde¢im oddajnikom, daljinskim
upravljalnikom in senzorjem na
napravi.

ZmanijSajte razdaljo do naprave.
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SkladiS¢enje med neuporabo

skladiScenje med neuporabo

- Ce naprave ne boste uporabljali daljSe ¢asovno obdobje, jo shranite na suho in
hladno mesto ter poskrbite, da bo zas¢itena pred prahom in izrednimi nihanji
temperature.

- Cenaprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterijo in izvlecite elektri¢ni
napajalnik iz naprave.

Informacije o skladnosti za EU

mi in drugimi veljavnimi dolocbami:
Direktiva 2014/53/EU o radijski opremi

e Direktiva 2009/125/ES o okoljsko primerni zasnovi izdelkov (in Uredba 2019/1782
0 okoljsko primerni zasnovi izdelkov)

 Direktiva 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elek-
tronski opremi (RoHS) 2011/65/EU.

Celotno Izjavo o skladnosti za EU lahko prenesete s spletne strani www.medion.com/
conformity.

C € Druzba MEDION AG izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahteva-

Odlaganje naprave med odpadke

EMBALAZA

Naprava je zaradi zascite pred poskodbami med prevozom v embalazi.
% Embalaza je izdelana iz materialov, ki jih lahko zavrZete na okolju prijazen
nacin, da jih bo mogoce strokovno reciklirati.

NAPRAVA

Odpadnih naprav, ki so oznacene s prikazanim simbolom, ni dovoljeno

odlagati med obicajne gospodinjske odpadke.

Skladno z Direktivo 2012/19/EU morate napravo ob koncu njene Zivljenjske
I (b oddati na ustreznem zbirem mestu.

Pri tem se snovi, uporabljene v napravi, odpeljejo v reciklaZo in se prepre-

Cijo Skodljivi vplivi na okolje.

0Odpadno napravo oddajte na zbirnem mestu za elektricne odpadke ali

reciklaZnem centru. Baterijo prej odstranite iz daljinskega upravljalnika jo

oddajte loceno na zbirnem mestu za odpadne baterije.

Dodatne informacije lahko dobite pri lokalnem podjetju za zbiranje od-

padkov ali komunalni upravi.
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Tehnicni podatki
BATERIJE

Izrabljene baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke. Treba jih je
ustrezno zavredi. Zato so v trgovinah, ki prodajajo baterije, in na zbirnih
mestih komunalnega podjetja postavljeni ustrezni zbiralniki. Dodatne
informacije lahko dobite pri lokalnem podietju za zbiranje odpadkov ali
komunalni upravi.

V povezavi s prodajo baterij ali dobavo naprav, ki vsebujejo baterije, smo
vas dolzni obvestiti o naslednjem:

Kot kon¢ni uporabnik ste zakonsko zavezani k vracilu izrabljenih baterij.
Simbol prekrizanega smetnjaka pomeni, da baterij ne smete zavreci med

gospodinjske odpadke.

Tehnicni podatki
Splosno
Mere (Sx VX G): 300 mm x 68 mm x 228 mm (brez drzala)
Tesa: 116 kg brez drzala, 1,26 kg z drzalom, 1,39 kg z

dodatno opremo

Temperatura okolice (med
delovanjem):

od 10 do 35 °C pri relativni zracni vlaznosti
(brez kondenzacije) najvec 85 %

Temperatura okolice (pri
skladiscenju):

od 0 do 40 °C pri relativni zracni vlaznosti
(brez kondenzacije) najvec 85 %

Izhodna moc:

2X 5 W RMS

Elektricni napajalnik

Proizvajalec:

Hung Kay Industrial Co. Ltd.

Uvoznik:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Nemcija

Stevilka trgov. reg.: HRB 13274

Oznaka modela:

HKP15-0701600dV

Vhodna napetost/tok/frekvenca iz-
menicnega toka:

100-240 V~, 50/60 Hz, najvec 0,4 A

Izhodna napetost/tok:

70V=—=1,6 A 9%

Izhodna moc:

1M12W
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Tehnicni podatki

Elektricni napajalnik

obremenitve:

Povprecni izkoristek med 83,34%
delovanjem:

Izkoristek pri manjSi obremenitvi o
(10 %): 78,62 %
Poraba energije v stanju brez 0,07 W

Vrsta zascite: Zascitni razred Il
Radio

Frekvencni pas UKV: 87,5-108 MHz
DAB+ 174-239 MHz
Stevilo pomnilnidkih mest za postaje: | 60 (2x 30)

Antena FM:

fiksno namescena Zicna antena

Prikljutki

AUXIN:

| Vti¢ s premerom 3,5 mm

Daljinski upravljalnik

Nacin prenosa:

Infrardeca svetloba

Vrsta baterije:

1x 3V CR2025 (gumbasta baterija)

Doseg: priblizno 6 m
Bluetooth®

Razli¢ica Bluetooth: 5,0

Frekvenca: od 2402 MHz do 2480 MHz
Najv. moc oddajanija: -12,9 dBm
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Informacije o servisu

Informacije o servisu

Ce naprava ne deluije, kot bi Zeleli in pri¢akovali, se najprej obrnite na sluzbo za pomo¢
strankam. Stik z nami lahko vzpostavite na razlicne nacine:
e Uporabite lahko tudi obrazec za stik z nami, ki je na voljo na spletni strani
www.medion.com/contact.
» Seveda nam je nasa skupina za pomoc strankam na voljo tudi na nasi telefonski
Stevilki ali po posti.

Delovni cas Poprodajna podpora
Pon.-pet.: 08.00-18.00 @ 01-6001870

Naslov servisa
MEDION AG

¢/o Unistar LC d.o.0., Servis
Litostrojska cesta 56
1000 Ljubljana
Slovenija

Tain Stevilna druga navodila za uporabo so vam vedno na voljo
za prenos na spletni strani www.medionservice.com.

Prav tako lahko opti¢no preberete prikazano QR-kodo in navodi-
la za uporabo prenesete s storitvenega portala v svojo mobilno
napravo.

Kolofon

Copyright © 2022
Datum: 21.07.2022
Vse pravice pridrzane.

Ta navodila za uporabo so avtorsko zascitena.

RazmnoZevanije v mehanski, elektronski ali kakrsnikoli drugi obliki brez pisnega do-
voljenja proizvajalca je prepovedano.

Lastnik avtorskih pravic je podijetje:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Nemcija
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Izjava o varstvu podatkov

Upostevajte, da zgoraj navedeni naslov ni naslov za vracilo izdelkov. Najprej se vedno
obrnite na sluzbo za pomoc strankam.

Izjava o varstvu podatkov

Spostovana stranka!

Sporo¢amo vam, da podjetje MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, kot odgovor-
na oseba obdeluje vase osebne podatke.

Pri zadevah v zvezi z varstvom podatkov nas podpira nasa pooblascena oseba za
varstvo podatkov, ki je dosegljiva na naslovu MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof
77, D-45307 Essen; datenschutz@medion.com. Vase podatke obdelujemo za namen
izvajanja garancije in z njo povezanih postopkov (npr. popravil), pri obdelavi vasih po-
datkov pa se opiramo na kupno pogodbo, ki je sklenjena z nami.

Za opravljanje garancije in z njo povezanih postopkov (npr. popravil) bomo vase
podatke posredovali naSemu pooblas¢enemu ponudniku servisnih storitev. Vase
osebne podatke praviloma hranimo za obdobje treh let, da bi izpolnili vase zakonite
garancijske pravice.

V zvezi z nami imate pravico do obvescenosti o zadevnih osebnih podatkih in do
popravkoyv, izbrisa, omejitve obdelave, ugovora zoper obdelavo ter do prenosljivosti
podatkov.

Pri pravici do dostopa in brisanja veljajo omejitve po 34. ter 35. clenu nemskega Zve-
znega zakona o varstvu osebnih podatkov (BDSG) (23. clen Splosne uredbe o varstvu
podatkov (SUVP)). Poleg tega imate pravico do pritoZbe pri pristojnem organu za
varstvo podatkov (77. €len SUVP v povezavi z 19. clenom nemskega Zveznega zakona o
varstvu osebnih podatkov (BDSG)). Za podjetje MEDION AG je ta organ nemski dezelni
pooblascenec za varstvo podatkov in informacijsko svobodo Landesbeauftragte fiir
Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212
Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Obdelava vasih podatkov je nujna za opravljanje garancije; brez posredovanja zahte-
vanih podatkov garancija ni mogoca.
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Kazalo
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